Product data sheet (in accordance with EU regulation no. 1254/2014)

1 Brand name Vaillant
2 Models | VAR 60/2 D
1] VAR 60/2 DW
11l -
v -
\Y; -
\ -
| [} n v \l
3 Specific energy consumption SEC cold kWh/m#*a -78,17 -78,17 - - -
4 Specific energy consumption SEC average | kWh/m*a -36,10 -36,10 - - -
5 Specific energy consumption SEC warm kWh/m?*a -12,00 -12,00 - - -
6 Efficiency class ventilation SEC class A A - - -
7 (E))fet(r:]Iia;r%de é}:ﬁg:ic:)%y in accordance with Article 2 BVU BVU B R R
8 Type of drive installed or intended to be multi speed multi speed B R R
installed
9 Type of heat recovery system regenerative regenerative - - -
10 Thermal efficiency of heat recovery % 78,00 78,00 - - -
1" Maximum flow rate mh 40 40 - - -
Electric power input of the fan drive, including
12 any motor control equipment, at maximum w 7 7 - - -
flow rate
13 Sound power level, indoor Ly, indoor dB(A) 39 39 - - -
14 Reference flow rate m¥s 0,00778 0,00778 - - -
15 Reference pressure difference Pa 0,00 0,00 - - -
16 Specific power input SPI W/m¥h) 0,437 0,437 - - -
17 Correction factor for the SEC calculation 0,65 0,65 - - -
18 Control typology Locilogﬁglland Lociggﬁrgland - - -
19 Maximum external leakage rate Lo % - - - - -
20 Carry over carry over % - - - - -
21 Regular mgintepance myst be carrieq out on .the filter to maima‘in a high Ievgl of efficier)cy and performance. The product indicates the necessity to change the
filter. Additional information on changing the filter can be found in the operating instructions.
22 !f appligablg: Instruf:tions on fitting an adjustable outside/exhaust air grille on the fagade in order to discharge the outside/exhaust air can be found in the
installation instructions.
23 Disassembly instruction www.vaillant.de | www.vaillant.de - - -
24 SiOrﬂF?;V sensitivity to pressure variations at + 392 392 B R R
25 lgi;ﬂow sensitivity to pressure variations at - 20 39,6 39.6 B B R
26 Indoor/outdoor air tightness m%h 1,2 1,2 - - -
27 Annual electricity consumption (100m2)(*9) AEC cold kWh/a 3 3 - - -
28 Annual electricity consumption (100m2)(*8) AEC average kWh/a 3 3 - - -
29 Annual electricity consumption (100m2)(*10) |AEC warm kWh/a 3 3 - - -
30 Annual heating saved(*9) AHS cold kWh/a 86 86 - - -
31 Annual heating saved(*8) AHS average kWh/a 44 44 - - -
32 Annual heating saved(*10) AHS warm kWh/a 20 20 - - -

(*8) For average climatic conditions

(*9) For colder climatic conditions

(*10) For warmer climatic conditions
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Product information (in accordance with EU regulation no. 1253/2014)

1 Brand name Vaillant

2 Models | VAR 60/2 D

] VAR 60/2 DW

n -

\Y -

\Y; -

\| -

| Il n v \Y|
33 Specific energy consumption SEC cold kWh/m**a -78,17 -78,17 - - -
34 Specific energy consumption SEC average | kWh/m**a -36,10 -36,10 - - -
35 Specific energy consumption SEC warm kWh/m#*a -12,00 -12,00 - - -
36 Efficiency class ventilation SEC class A A - - -
37 tIZr)]eizscls‘r;agdu lt;/ﬁgfl]ogy in accordance with Article 2 of BVU BVU R R R
38 Type of drive installed or intended to be installed multi speed multi speed - - -
39 Type of heat recovery system regenerative regenerative - - -
40 Thermal efficiency of heat recovery % 78,00 78,00 - - -
41 Maximum flow rate m¥h 40 40 - - -
42 Electric power inplut of the fan dr!ve, including any w 7 7 _ _ _
motor control equipment, at maximum flow rate
43 Sound power level, indoor L, indoor dB(A) 39 39 - - -
44 Reference flow rate m¥s 0,00778 0,00778 - - -
45 Reference pressure difference Pa 0,00 0,00 - - -
46 Specific power input SPI W/mh) 0,437 0,437 - - -
47 Correction factor for the SEC calculation 0,65 0,65 - - -
48 | Control typology Lociloﬂﬁ?land Loczl:)?:rr;and - - -
49 Maximum external leakage rate L, % - - - - -
50 Carry over carry over % - - - - -
51 Regular mjainter]ance m_ust be carrieq out on the filter to mainta_in a high Ievgl of_ efﬁcier_\cy and performance. The product indicates the necessity to change the
filter. Additional information on changing the filter can be found in the operating instructions.

52 cert_info_supply_and_exhaust_grills - - - - -
53 Disassembly instruction www.vaillant.de | www.vaillant.de - - -
54 airflow sensitivity to pressure variations at + 20 Pa 39,2 39,2 - - -
55 airflow sensitivity to pressure variations at - 20 Pa 39,6 39,6 - - -
56 Indoor/outdoor air tightness m%h 1,2 1,2 - - -
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Sq (1) Emri i markés (2) Modelet (3) Konsumi specifik i energjisé *2 (4) Konsumi specifik i energjisé *1 (5) Konsumi specifik i energjisé *3 (6)

Kategoria e efikasitetit t€ energjisé sé ajrit (7) Tipi (8) Motor i integruar ose i integrueshém (9) Sistem rifitimi nxehtésie (10) Gradacioni i
ndryshimit t€ temperaturés sé rifitimit t& nxehtésisé (11) Rryma maksimale e véllimit té ajrit (12) Fugia elektrike né hyrje e motorit té ventilatorit,
duke pérfshiré mekanizmat e pranishém té drejtimit t&€ motorit (13) Niveli i fugisé akustike, i brendshém (14) Rryma referencé e véllimit té ajrit
(15) Diferenca referencé e presionit (16) Fuqgia specifike né hyrje (17) Faktori i drejtimit (18) Ményra e drejtimit (19) Pérgindja maksimale e
rriedhjes sé jashtme (20) Transmisioni (21) Pér t& shmangur pérkegésimin e efikasitetit ose performancés, filtri duhet t& mirémbahet
rregullisht. Produkti tregon nevojén pér té ndryshuar filtrin. Informacione té métejshme pér ndryshimin e filtrit mund t'i gjeni né udhézuesin e
pérdorimit. (22) Udhézimet pér lidhjen e rregullt té rrietés sé ajrit té jashtém ose daljes s€ ajrit né fasadé pér ajrin e jashtém/jashtéqitjen e ajrit
té jashtém, i gjeni né udhézuesin e instalimit. (23) Disassembly instruction (24) Ndryshimet e kontrollit t&€ rrymés sé véllimit +20 Pa (25)
Ndryshimet e kontrollit t& rrymés sé véllimit -20 Pa (26) Hermeticiteti i ajrit brenda dhe jashté (27) Konsum vjetor i energjisé elektrike (100m2)
(28) Konsum vjetor i energjisé elektrike (100m2) (29) Konsum vjetor i energjisé elektrike (100m2) (30) Kursimi vjetor i energjisé sé nxehtésisé
(*9) (31) Kursimi vjetor i energjisé sé nxehtésisé (32) Kursimi vjetor i energjisé sé nxehtésisé (*10) (33) Konsumi specifik i energjisé *2 (34)
Konsumi specifik i energjisé *1 (35) Konsumi specifik i energjisé *3 (36) Kategoria e efikasitetit t& energjisé sé ajrit (37) Tipi (38) Motor i
integruar ose i integrueshém (39) Sistem rifitimi nxehtésie (40) Gradacioni i ndryshimit t& temperaturés sé rifitimit t& nxehtésisé (41) Rryma
maksimale e véllimit té ajrit (42) Fugia elektrike né hyrje e motorit té ventilatorit, duke pérfshiré mekanizmat e pranishém té drejtimit t& motorit
(43) Niveli i fugisé akustike, i brendshém (44) Rryma referencé e véllimit té ajrit (45) Diferenca referencé e presionit (46) Fugia specifike né
hyrje (47) Faktori i drejtimit (48) Ményra e drejtimit (49) Pérgindja maksimale e rrjedhjes sé jashtme (50) Transmisioni (51) Pér té& shmangur
pérkegésimin e efikasitetit ose performancés, filtri duhet t& mirémbahet rregullisht. Produkti tregon nevojén pér té ndryshuar filtrin.
Informacione t& métejshme pér ndryshimin e filtrit mund t'i gjeni né udhézuesin e pérdorimit. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53)
Disassembly instruction (54) Ndryshimet e kontrollit t& rrymés sé véllimit +20 Pa (55) Ndryshimet e kontrollit t&€ rrymés sé véllimit -20 Pa (56)
Hermeticiteti i ajrit brenda dhe jashté

hr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Specifi¢na potroSnja energije *2 (4) Specificna potro$nja energije *1 (5) Specificna potrosnja energije *3 (6)
Klasa energetske ucinkovitosti za ventilaciju (7) Tipologija (8) Ugradeni pogon ili kojeg treba ugraditi (9) Sustav rekuperacije topline (10)
Toplinska uginkovitost za rekuperaciju topline (11) Maksimalni volumen protoka zraka (12) Elektri¢na ulazna snaga pogona ventilatora,
uklju€ujuéi postojece upravljacke uredaje motora (13) Razina zvuéne snage, unutra (14) Referentni volumen protoka zraka (15) Referentna
razlika tlaka (16) Specifi¢na ulazna snaga (17) Faktor korekcije (18) Nacin upravljanja (19) Maksimalna vanjska propusnost (20) Prijenos (21)
Potrebno je redovito odrZavati filtar kako bi se izbjeglo smanjenje korisnosti ili snage. Proizvod ukazuje na nuznost promjene filtra. Ostale
informacije o zamjeni filtra moZete pronaci u Uputama za uporabu. (22) Upute za postavljanje regulacijske reSetke za vanjski odn. odlazni zrak
na fasadi moZete procitati u uputama za instaliranje. (23) Disassembly instruction (24) Odstupanje volumena protoka na +20 Pa (25)
Odstupanje volumena protoka na -20 Pa (26) Unutarnja/vanjska nepropusnost zraka (27) Godisnja potroSnja struje (100m2) (28) Godisnja
potroSnja struje (100m2) (29) Godisnja potrosnja struje (100m2) (30) GodiSnja ustede energije za grijanje (*9) (31) Godisnja ustede energije
za grijanje (32) Godi$nja ustede energije za grijanje (*10) (33) Specifitna potro$nja energije *2 (34) Specifi¢na potrosnja energije *1 (35)
Specifi¢na potro$nja energije *3 (36) Klasa energetske ucinkovitosti za ventilaciju (37) Tipologija (38) Ugradeni pogon ili kojeg treba ugraditi
(39) Sustav rekuperacije topline (40) Toplinska ucinkovitost za rekuperaciju topline (41) Maksimalni volumen protoka zraka (42) Elektricna
ulazna snaga pogona ventilatora, ukljuujuéi postojece upravljacke uredaje motora (43) Razina zvu¢ne snage, unutra (44) Referentni volumen
protoka zraka (45) Referentna razlika tlaka (46) Specifi¢na ulazna snaga (47) Faktor korekcije (48) Nacin upravljanja (49) Maksimalna vanjska
propusnost (50) Prijenos (51) Potrebno je redovito odrzavati filtar kako bi se izbjeglo smanjenje korisnosti ili snage. Proizvod ukazuje na
nuznost promjene filtra. Ostale informacije o zamijeni filtra moZete pronaéi u Uputama za uporabu. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills
(53) Disassembly instruction (54) Odstupanje volumena protoka na +20 Pa (55) Odstupanje volumena protoka na -20 Pa (56) Unutarnja/
vanjska nepropusnost zraka

Sr (1) Naziv marke (2) Modeli (3) Specificna potroSnja energije *2 (4) Specificna potrosnja energije *1 (5) Specificna potrosnja energije *3 (6)
Klasa energetske efikasnosti ventilacije (7) Tip (8) Kreirajte ili instalirajte jedinicu (9) Prinos rekuperacije toplote (10) Stopa promene
temperature prilikom rekuperacije toplote (11) Maksimalni zapreminski protok vazduha (12) Elektriéni ulaz za napajanje jedinice ventilatora,
ukljucujuéi postojece kontrolere motora (13) Nivo jacine zvuka, unutra (14) Referentni zapreminski protok vazduha (15) Referentna razlika u
pritisku (16) Specifini ulaz za napajanje (17) Faktor upravljanja (18) Tip upravljanja (19) Maksimalna spoljas$nja stopa curenja (20) Prenos
(21) Da bi se sprecilo pogorSanje stepena iskoriS¢enja ili snage, potrebno je redovno odrzavanje filtera. Proizvod ukazuje na potrebu za
promenom filtera. Za vi$e informacija o promeni filtera pogledajte uputstvo za rad. (22) Uputstvo za dodavanje promenljivog spoljasnjeg
vazduha ili vraéanje reSetki za vazduh na fasadu otvora za ispustanje izduvnih gasova/spoljasnjeg vazduha potrazite u uputstvu za instalaciju.
(23) Disassembly instruction (24) Odstupanje od toka na +20 Pa (25) Odstupanje od toka na -20 Pa (26) Razlika u spoljasnjem i unutraSnjem
vazdusnom pritisku (27) GodiSnja potrosnja struje (100m2) (28) Godisnja potroSnja struje (100m2) (29) Godisnja potrosnja struje (100m2) (30)
Godi$nja usteda toplotne energije od (*9) (31) Godi$nja usteda toplotne energije od (32) Godi$nja usteda toplotne energije od (*10) (33)
Specifi¢na potro$nja energije *2 (34) Specificna potrosnja energije *1 (35) Specificna potrosnja energije *3 (36) Klasa energetske efikasnosti
ventilacije (37) Tip (38) Kreirajte ili instalirajte jedinicu (39) Prinos rekuperacije toplote (40) Stopa promene temperature prilikom rekuperacije
toplote (41) Maksimalni zapreminski protok vazduha (42) Elektri¢ni ulaz za napajanje jedinice ventilatora, ukljucujuci postojeée kontrolere
motora (43) Nivo jacine zvuka, unutra (44) Referentni zapreminski protok vazduha (45) Referentna razlika u pritisku (46) Specifi¢ni ulaz za
napajanje (47) Faktor upravljanja (48) Tip upravljanja (49) Maksimalna spoljasnja stopa curenja (50) Prenos (51) Da bi se sprec¢ilo pogor§anje
stepena iskoriS¢enja ili snage, potrebno je redovno odrzavanije filtera. Proizvod ukazuje na potrebu za promenom filtera. Za viSe informacija o
promeni filtera pogledajte uputstvo za rad. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Odstupanje od toka na
+20 Pa (55) Odstupanje od toka na -20 Pa (56) Razlika u spolja$njem i unutraSnjem vazdu$nom pritisku

cS (1) Nazev znacky (2) Modely (3) Specificka spotfeba energie *2 (4) Specificka spotfeba energie *1 (5) Specificka spotfeba energie *3 (6) Trida
energetické Ucinnosti vétrani (7) Typ (8) Namontovany nebo namontovatelny pohon (9) Systém rekuperace tepla (10) Stuperi zmény teploty
rekuperace tepla (11) Maximalni objemovy proud vzduchu (12) Elektricky pfikon pohonu ventilatoru, véetné pfislusnych zafizeni pro regulaci
motoru (13) Akusticky vykon, uvnitf (14) Referenéni objemovy proud vzduchu (15) Referenéni rozdil tlaku (16) Specificky pFikon (17)
Regulaéni faktor (18) Druh regulace (19) Maximalni externi mira uniku (20) Pfenos (21) Aby nedoslo ke zhor§eni u¢innosti nebo vykonu, musi
se provadét pravidelna udrzba filtru. Vyrobek upozorfiuje na nutnost vymény filtru. Dal$i informace k vyméné filtru naleznete v navodu
k obsluze. (22) Pokyny pro montaz mfizky pro regulaci pfivodu vzduchu, resp. odvodu spalin na fasadé jsou uvedeny v navodu k instalaci.
(23) Disassembly instruction (24) Regulaéni odchylka objemového proudu pfi +20 Pa (25) Regulaéni odchylka objemového proudu pfi -20 Pa
(26) Vzduchotésnost mezi vnitrkem a vnéjSkem (27) Roéni spotfeba proudu (100m2) (28) Ro¢ni spotfeba proudu (100m2) (29) Ro¢ni
spotfeba proudu (100m2) (30) Ro¢ni uspora topné energie (*9) (31) Ro¢ni Uspora topné energie (32) Rocni Uspora topné energie (*10) (33)
Specificka spotfeba energie *2 (34) Specificka spotfeba energie *1 (35) Specificka spotfeba energie *3 (36) TFida energetické ucinnosti vétrani
(37) Typ (38) Namontovany nebo namontovatelny pohon (39) Systém rekuperace tepla (40) Stuperi zmény teploty rekuperace tepla (41)
Maximalni objemovy proud vzduchu (42) Elektricky pfikon pohonu ventilatoru, véetné pfislusnych zafizeni pro regulaci motoru (43) Akusticky
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vykon, uvnitt (44) Referenéni objemovy proud vzduchu (45) Referenéni rozdil tlaku (46) Specificky pfikon (47) Regulaéni faktor (48) Druh
regulace (49) Maximalni externi mira uniku (50) Pfenos (51) Aby nedoslo ke zhorSeni uc¢innosti nebo vykonu, musi se provadét pravidelna
udrzba filtru. Vyrobek upozorfiuje na nutnost vymeény filtru. Dal$i informace k vyméné filtru naleznete v navodu k obsluze. (52)
cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Regula¢ni odchylka objemového proudu pfi +20 Pa (55) Regulaéni
odchylka objemového proudu pfi -20 Pa (56) Vzduchotésnost mezi vnittkem a vnéjSkem
de (1) Markenname (2) Modelle (3) Spezifischer Energieverbrauch (4) Spezifischer Energieverbrauch (5) Spezifischer Energieverbrauch (6)

Energieeffizienzklasse Liiftung (7) Typ (8) Eingebauter oder einzubauender Antrieb (9) Warmeriickgewinnungssystem (10)
Temperaturdnderungsgrad der Warmertickgewinnung (11) Maximaler Luftvolumenstrom (12) Elektrische Eingangsleistung des
Ventilatorantriebs, einschlieRBlich vorhandener Motorsteuereinrichtungen, bei héchstem Luftvolumenstrom (13) Schallleistungspegel, innen
(14) Bezugs-Luftvolumenstrom (15) Bezugsdruckdifferenz (16) Spezifische Eingangsleistung (17) Steuerungsfaktor (18) Art der Steuerung
(19) Maximale externe Leckagerate (20) Ubertragung (21) Um eine Verschlechterung des Wirkungsgrades oder der Leistung zu vermeiden,
muss der Filter regelmaRig gewartet werden. Das Produkt weist auf die Notwendigkeit eines Filterwechsels hin. Weitere Informationen zum
Filterwechsel finden Sie in der Betriebsanleitung. (22) Falls zutreffend: Die Anweisungen zur Anbringung regelbarer AuRenluft- bzw. Abluftgitter
an der Fassade fir die AuRenluft/Abluftentsorgung ist der Installationsanleitung zu entnehmen. (23) Demontageanleitung (24)
Volumenstromregelabweichung bei +20 Pa (25) Volumenstromregelabweichung bei -20 Pa (26) Luftdichtheit zwischen innen und auRen (27)
Jahrlicher Stromverbrauch (100m2) (28) Jahrlicher Stromverbrauch (100m2) (29) Jahrlicher Stromverbrauch (100m2) (30) Jahrliche
Einsparung an Heizenergie (31) Jahrliche Einsparung an Heizenergie (32) Jahrliche Einsparung an Heizenergie (33) Spezifischer
Energieverbrauch (34) Spezifischer Energieverbrauch (35) Spezifischer Energieverbrauch (36) Energieeffizienzklasse Luftung (37) Typ (38)
Eingebauter oder einzubauender Antrieb (39) Warmeriickgewinnungssystem (40) Temperaturanderungsgrad der Warmeriickgewinnung (41)
Maximaler Luftvolumenstrom (42) Elektrische Eingangsleistung des Ventilatorantriebs, einschlieBlich vorhandener Motorsteuereinrichtungen,
bei hochstem Luftvolumenstrom (43) Schallleistungspegel, innen (44) Bezugs-Luftvolumenstrom (45) Bezugsdruckdifferenz (46) Spezifische
Eingangsleistung (47) Steuerungsfaktor (48) Art der Steuerung (49) Maximale externe Leckagerate (50) Ubertragung (51) Um eine
Verschlechterung des Wirkungsgrades oder der Leistung zu vermeiden, muss der Filter regelmaRig gewartet werden. Das Produkt weist auf
die Notwendigkeit eines Filterwechsels hin. Weitere Informationen zum Filterwechsel finden Sie in der Betriebsanleitung. (52)
cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Demontageanleitung (54) Volumenstromregelabweichung bei +20 Pa (55)
Volumenstromregelabweichung bei -20 Pa (56) Luftdichtheit zwischen innen und auf3en

et (1) Mark (2) Mudelid (3) Spetsiifiline energiakasutus *2 (4) Spetsiifiline energiakasutus *1 (5) Spetsiifiline energiakasutus *3 (6) Ohutuse
energiatdhususe klass (7) Tlup (8) Sisseehitatud vdi sisseehitatav jduallikas (9) Soojuse taaskasutusslisteem (10) Temperatuuri muutumine
soojuse taaskasutamisel (11) Maksimaalne dhuvoolu mahtkiirus (12) Ventilaatori ajami elektriline sisendvdimsus, k.a olemasolevate mootori
juhtimisseadiste sisendvdimsus (13) Helivdimsustase, sees (14) Etteantud dhuvoolu mahtkiirus (15) Etteantud réhuvahe (16) Spetsiifiline
sisendvdimsus (17) Reguleerimistegur (18) Reguleerimise viis (19) Maksimaalne valine lekkekiirus (20) Ulekanne (21) Filtrit tuleb regulaarselt
hooldada, et véltida kasuteguri voi jdudluse vahenemist. Toode naitab filtri vahetamise vajadust. Taiendava teabe filtri vahetamise kohta leiate
kasutusjuhendist. (22) Reguleeritava valisdhu- vdi heitdhufiltri fassaadile paigaldamise juhised valisdhu/heitdhu arastamiseks leiate
paigaldusjuhendist. (23) Disassembly instruction (24) Mahtkiiruse reguleerimise kdrvalekalle +20 Pa juures (25) Mahtkiiruse reguleerimise
kérvalekalle -20 Pa juures (26) Ohukindlus sisemise ja valimise siisteemi vahel (27) Aastane voolukulu (100m2) (28) Aastane voolukulu
(100m2) (29) Aastane voolukulu (100m2) (30) Kutteenergia kokkuhoid aastas (*9) (31) Kutteenergia kokkuhoid aastas (32) Kitteenergia
kokkuhoid aastas (*10) (33) Spetsiifiline energiakasutus *2 (34) Spetsiifiline energiakasutus *1 (35) Spetsiifiline energiakasutus *3 (36)
Ohutuse energiatdhususe klass (37) Tiilip (38) Sisseehitatud véi sisseehitatav jduallikas (39) Soojuse taaskasutussiisteem (40) Temperatuuri
muutumine soojuse taaskasutamisel (41) Maksimaalne 6huvoolu mahtkiirus (42) Ventilaatori ajami elektriline sisendvéimsus, k.a
olemasolevate mootori juhtimisseadiste sisendvéimsus (43) Helivdimsustase, sees (44) Etteantud dhuvoolu mahtkiirus (45) Etteantud
rdhuvahe (46) Spetsiifiline sisendvdimsus (47) Reguleerimistegur (48) Reguleerimise viis (49) Maksimaalne véline lekkekiirus (50) Ulekanne
(51) Filtrit tuleb regulaarselt hooldada, et véltida kasuteguri vdi jdudluse vahenemist. Toode naitab filtri vahetamise vajadust. Taiendava teabe
filtri vahetamise kohta leiate kasutusjuhendist. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Mahtkiiruse
reguleerimise kérvalekalle +20 Pa juures (55) Mahtkiiruse reguleerimise kérvalekalle -20 Pa juures (56) Ohukindlus sisemise ja valimise
slisteemi vahel

fr (1) Nom de marque (2) Modéles (3) Consommation énergétique spécifique *2 (4) Consommation énergétique spécifique *1 (5) Consommation
énergétique spécifique *3 (6) Classe d’efficacité énergétique de ventilation (7) Type (8) Commande intégrée ou a monter séparément (9)
Systeéme de récupération de chaleur (10) Niveau de variation de température de la récupération de chaleur (11) Débit volumique d’air maximal
(12) Puissance électrique absorbée de la commande de ventilateur, dispositifs de commande du moteur inclus (13) Puissance acoustique a
l'intérieur (14) Débit volumique d’air de référence (15) Différence de pression de référence (16) Puissance absorbée spécifique (17)
Coefficient de commande (18) Type de commande (19) Taux de fuite externe maximal (20) Transmission (21) Le filtre doit étre entretenu
régulierement pour éviter toute détérioration du rendement utile ou de la puissance. Le produit indique la nécessité de remplacer le filtre. Pour
plus d'informations sur le remplacement du filtre, consultez la notice d'utilisation. (22) Les consignes relatives a la mise en place des grilles
d’arrivée et d’extraction réglables en fagade pour I'arrivée de I'air extérieur et I'évacuation de l'air vicié figurent dans la notice d’installation.
(23) Disassembly instruction (24) Ecart de réglage du débit volumique & +20 Pa (25) Ecart de réglage du débit volumique & -20 Pa (26)
Etanchéité a I'air entre I'intérieur et l'extérieur (27) Consommation électrique annuelle (100m2) (28) Consommation électrique annuelle
(100m2) (29) Consommation électrique annuelle (100m2) (30) Economies d’énergie de chauffage annuelles (*9) (31) Economies d’énergie de
chauffage annuelles (32) Economies d’énergie de chauffage annuelles (*10) (33) Consommation énergétique spécifique *2 (34)
Consommation énergétique spécifique *1 (35) Consommation énergétique spécifique *3 (36) Classe d’efficacité énergétique de ventilation
(37) Type (38) Commande intégrée ou a monter séparément (39) Systeme de récupération de chaleur (40) Niveau de variation de
température de la récupération de chaleur (41) Débit volumique d’air maximal (42) Puissance électrique absorbée de la commande de
ventilateur, dispositifs de commande du moteur inclus (43) Puissance acoustique a I'intérieur (44) Débit volumique d’air de référence (45)
Différence de pression de référence (46) Puissance absorbée spécifique (47) Coefficient de commande (48) Type de commande (49) Taux de
fuite externe maximal (50) Transmission (51) Le filtre doit étre entretenu régulierement pour éviter toute détérioration du rendement utile ou de
la puissance. Le produit indique la nécessité de remplacer le filtre. Pour plus d'informations sur le remplacement du filtre, consultez la notice
d'utilisation. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Ecart de réglage du débit volumique a +20 Pa (55)
Ecart de réglage du débit volumique & -20 Pa (56) Etanchéité a I'air entre I'intérieur et I'extérieur

hU (1) Markanév (2) Modellek (3) Fajlagos energiafogyasztas *2 (4) Fajlagos energiafogyasztas *1 (5) Fajlagos energiafogyasztas *3 (6)

Szell6ztetés energiahatékonysagi osztalya (7) Tipus (8) Beépitett vagy beépitésre szant hajtas (9) Hévisszanyeré rendszer (10) A
hévisszanyerés héhatasfoka (11) Maximalis légtdmegaram (12) A ventilatorhajtas bemené elektromos teljesitménye, a rendelkezésre allé
motorvezérld berendezésekkel egyitt (13) Hangteljesitményszint, beltéri (14) Referencia-légtdmegaram (15) Referencia-nyomaskulénbség
(16) Fajlagos bemené teljesitmény (17) Vezérlési tényez6 (18) A vezérlés médja (19) Maximalis kiils6 szivargasi rata (20) Atadas (21) A
hatékonysag vagy a teljesitmény romlasanak elkerilése érdekében a sz(ir6t rendszeresen karban kell tartani. A termék felhivja a figyelmet a
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szlir6csere sziikségességére. A szlirécserére vonatkozo tovabbi informaciokat a Kezelési utmutatoban taldlja. (22) A kiils6 levegd bevezetése/
az elhasznalt levegd eltavolitasa céljabol a szabalyozhato kilsdlevegé-, ill. elhasznaltlevegS-racsoknak a homlokzatban térténé elbiras
szerinti elhelyezéséhez vegye figyelembe a szerelési Utmutatot. (23) Disassembly instruction (24) Témegaram-szabalyozasi eltérés +20 Pa
esetén (25) Tomegaram-szabalyozasi eltérés -20 Pa esetén (26) A beltér és kiiltér koz6tti leégtémorség (27) Eves villamosenergia-fogyasztas
(100m2) (28) Eves villamosenergia-fogyasztas (100m2) (29) Eves villamosenergia-fogyasztas (100m2) (30) Eves flitéenergia-megtakaritas
(*9) (31) Eves fiitéenergia-megtakaritas (32) Eves fiitéenergia-megtakaritas (*10) (33) Fajlagos energiafogyasztas *2 (34) Fajlagos
energiafogyasztas *1 (35) Fajlagos energiafogyasztas *3 (36) Szell6ztetés energiahatékonysagi osztalya (37) Tipus (38) Beépitett vagy
beépitésre szant hajtas (39) Hévisszanyer6 rendszer (40) A hévisszanyerés héhatasfoka (41) Maximalis légtdmegaram (42) A ventilatorhajtas
bemend elektromos teljesitménye, a rendelkezésre allé6 motorvezérlé berendezésekkel egyiitt (43) Hangteljesitményszint, beltéri (44)
Referencia-légtdmegaram (45) Referencia-nyomaskuldnbség (46) Fajlagos bemend teljesitmény (47) Vezérlési tényez6 (48) A vezérlés maodja
(49) Maximalis kiilsé szivargasi rata (50) Atadas (51) A hatékonysag vagy a teljesitmény romlasanak elkeriilése érdekében a sziirét
rendszeresen karban kell tartani. A termék felhivja a figyelmet a szlir6csere szilkségességére. A szlirécserére vonatkozé tovabbi
informaciokat a Kezelési utmutatéban talélja. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Témegaram-
szabalyozasi eltérés +20 Pa esetén (55) Témegaram-szabalyozasi eltérés -20 Pa esetén (56) A beltér és kultér kozotti [égtomorség
|t (1) Marchio (2) Modelli (3) Consumo energetico specifico *2 (4) Consumo energetico specifico *1 (5) Consumo energetico specifico *3 (6)
Classe di efficienza energetica ventilazione (7) Modello (8) Azionamento montato o da montare (9) Sistema di recupero del calore (10) Tasso
di variazione della temperatura del recupero di calore (11) Max flusso d'aria (12) Potenza elettrica di ingresso dell'azionamento ventilatore,
inclusi i controller motore esistenti (13) Potenza sonora all'interno (14) Flusso d'aria di riferimento (15) Differenza di pressione di rifermento
(16) Potenza di ingresso specifica (17) Fattore di comando (18) Tipo di comando (19) Max tasso di dispersione esterna (20) Trasmissione (21)
Per evitare un peggioramento del rendimento o della potenza, & necessario eseguire una manutenzione regolare del filtro. Il prodotto indica la
necessita di sostituire il filtro. Ulteriori informazioni sulla sostituzione del filtro sono riportate nelle istruzioni per I'uso. (22) Le indicazioni per
I'applicazione di griglie regolabili di aspirazione/scarico in facciata per I'aria di aspirazione/scarico sono riportate nelle istruzioni per
I'installazione. (23) Disassembly instruction (24) Scostamento regolazione flusso a +20 Pa (25) Scostamento regolazione flusso a -20 Pa (26)
Ermeticita tra interno ed esterno (27) Consumo energetico annuale (100m2) (28) Consumo energetico annuale (100m2) (29) Consumo
energetico annuale (100m2) (30) Risparmio annuo di energia calorifica (*9) (31) Risparmio annuo di energia calorifica (32) Risparmio annuo di
energia calorifica (*10) (33) Consumo energetico specifico *2 (34) Consumo energetico specifico *1 (35) Consumo energetico specifico *3 (36)
Classe di efficienza energetica ventilazione (37) Modello (38) Azionamento montato o da montare (39) Sistema di recupero del calore (40)
Tasso di variazione della temperatura del recupero di calore (41) Max flusso d'aria (42) Potenza elettrica di ingresso dell'azionamento
ventilatore, inclusi i controller motore esistenti (43) Potenza sonora all'interno (44) Flusso d'aria di riferimento (45) Differenza di pressione di
rifermento (46) Potenza di ingresso specifica (47) Fattore di comando (48) Tipo di comando (49) Max tasso di dispersione esterna (50)
Trasmissione (51) Per evitare un peggioramento del rendimento o della potenza, € necessario eseguire una manutenzione regolare del filtro. Il
prodotto indica la necessita di sostituire il filtro. Ulteriori informazioni sulla sostituzione del filtro sono riportate nelle istruzioni per I'uso. (52)
cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Scostamento regolazione flusso a +20 Pa (55) Scostamento
regolazione flusso a -20 Pa (56) Ermeticita tra interno ed esterno
|t (1) Markés pavadinimas (2) Modeliai (3) Specifinis energijos sunaudojimas *2 (4) Specifinis energijos sunaudojimas *1 (5) Specifinis energijos
sunaudojimas *3 (6) Védinimo sistemos energinio efektyvumo klasé (7) Tipas (8) Jmontuotas ar jmontuotinas pavaros mechanizmas (9)
Silumos atgavimo sistema (10) Atgaunamos $ilumos temperatiros pokygio laipsnis (11) Maksimalus oro tdrio srautas (12) Ventiliatoriaus
pavaros, jskaitant esamus variklio valdymo jrenginius, elektriné jéjimo galia (13) Garso galios lygis, viduje (14) Atskaitos oro tdrio srautas (15)
Atskaitos slégio skirtumas (16) Specifiné jéjimo galia (17) Valdymo faktorius (18) Valdymo tipas (19) Maksimalus iSorinio nuotékio greitis (20)
Perdavimas (21) Kad nepablogéty efektyvumas ir nesumazéty galia, batina reguliariai atlikti filtro technine priezitrg. Gaminys rodo, kad reikia
keisti filtrg. Daugiau informacijos apie filtro keitimg rasite naudojimo instrukcijoje. (22) Montavimo instrukcijoje yra pateikti nurodymai dél
reguliuojamuyjy tiekiamo ir (arba) iStraukiamo oro groteliy, skirty Sviezio oro tiekimui arba atidirbto oro $alinimui, tvirtinimo prie fasado. (23)
Disassembly instruction (24) Tario srauto reguliavimo nuokrypis esant +20 Pa (25) Tario srauto reguliavimo nuokrypis esant -20 Pa (26) Oro
nepralaidumas tarp vidaus ir iSorés (27) Metinis el. energijos suvartojimas (100m2) (28) Metinis el. energijos suvartojimas (100m2) (29)
Metinis el. energijos suvartojimas (100m2) (30) Metinis Sildymo energijos taupymas (*9) (31) Metinis Sildymo energijos taupymas (32) Metinis
Sildymo energijos taupymas (*10) (33) Specifinis energijos sunaudojimas *2 (34) Specifinis energijos sunaudojimas *1 (35) Specifinis energijos
sunaudojimas *3 (36) Védinimo sistemos energinio efektyvumo klasé (37) Tipas (38) Jmontuotas ar jmontuotinas pavaros mechanizmas (39)
Silumos atgavimo sistema (40) Atgaunamos $ilumos temperatiiros poky¢io laipsnis (41) Maksimalus oro tirio srautas (42) Ventiliatoriaus
pavaros, jskaitant esamus variklio valdymo jrenginius, elektriné jéjimo galia (43) Garso galios lygis, viduje (44) Atskaitos oro tdrio srautas (45)
Atskaitos slégio skirtumas (46) Specifiné jéjimo galia (47) Valdymo faktorius (48) Valdymo tipas (49) Maksimalus iSorinio nuotékio greitis (50)
Perdavimas (51) Kad nepablogéty efektyvumas ir nesumazéty galia, batina reguliariai atlikti filtro technine prieziGrg. Gaminys rodo, kad reikia
keisti filtrg. Daugiau informacijos apie filtro keitimg rasite naudojimo instrukcijoje. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly
instruction (54) Tario srauto reguliavimo nuokrypis esant +20 Pa (55) Tadrio srauto reguliavimo nuokrypis esant -20 Pa (56) Oro nepralaidumas
tarp vidaus ir iSorés
p (1) Nazwa marki (2) Modele (3) specyficzne zuzycie energii *2 (4) specyficzne zuzycie energii *1 (5) specyficzne zuzycie energii *3 (6) klasa
wydajnosci energetycznej wentylacji (7) typ (8) naped zamontowany lub przeznaczony do zamontowania (9) system odzysku ciepta (10)
poziom zmiany temperatury odzysku ciepta (11) maksymalny strumien objetosci powietrza (12) elektryczna moc wejsciowa napedu
wentylatora z zamontowanymi urzgdzeniami sterowniczymi silnika (13) Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach (14) referencyjny
strumien objetosci powietrza (15) referencyjna réznica cisnienia (16) specyficzna moc wejéciowa (17) wspoétczynnik sterowania (18) rodzaj
sterowania (19) maksymalna zewnetrzna ilo$¢ wyciekania (20) przekazywanie (21) Aby nie dopusci¢ do pogorszenia wspoétczynnika
sprawnosci lub mocy, konieczna jest regularna konserwacja filtra. Produkt wykazuje konieczno$¢ wymiany filtra. Wiecej informacji o wymianie
filtra podano w instrukcji obstugi. (22) Wskazéwki mocowania regulowanej kratki powietrza zewnetrznego lub zuzytego na fasadzie dla
utylizacji powietrza zewnetrznego/zuzytego podane sa w instrukciji instalacji. (23) Disassembly instruction (24) odchytka regulacji strumienia
objetosci przy +20 Pa (25) odchytka regulacji strumienia objetosci przy -20 Pa (26) gesto$¢ powietrza miedzy wnetrzem a na zewnatrz (27)
Roczne zuzycie pradu (100m2) (28) Roczne zuzycie pradu (100m2) (29) Roczne zuzycie pradu (100m2) (30) roczna oszczednos$é energii
grzewczej (*9) (31) roczna oszczedno$¢ energii grzewczej (32) roczna oszczednos$é energii grzewczej (*10) (33) specyficzne zuzycie energii
*2 (34) specyficzne zuzycie energii *1 (35) specyficzne zuzycie energii *3 (36) klasa wydajnosci energetycznej wentylacji (37) typ (38) naped
zamontowany lub przeznaczony do zamontowania (39) system odzysku ciepta (40) poziom zmiany temperatury odzysku ciepta (41)
maksymalny strumien objetosci powietrza (42) elektryczna moc wejsciowa napedu wentylatora z zamontowanymi urzadzeniami sterowniczymi
silnika (43) Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniach (44) referencyjny strumien objetosci powietrza (45) referencyjna réznica ci$nienia
(46) specyficzna moc wejsciowa (47) wspdtczynnik sterowania (48) rodzaj sterowania (49) maksymalna zewnetrzna ilo$¢ wyciekania (50)
przekazywanie (51) Aby nie dopusci¢ do pogorszenia wspotczynnika sprawnosci lub mocy, konieczna jest regularna konserwacja filtra.
Produkt wykazuje konieczno$¢ wymiany filtra. Wigcej informacji o wymianie filtra podano w instrukgji obstugi. (52)
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cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) odchytka regulacji strumienia objetosci przy +20 Pa (55) odchytka
regulacji strumienia objetosci przy -20 Pa (56) gesto$¢ powietrza miedzy wnetrzem a na zewnatrz
pt (1) Nome da marca (2) Modelos (3) Consumo de energia especifico *2 (4) Consumo de energia especifico *1 (5) Consumo de energia
especifico *3 (6) Classe de eficiéncia energética da ventilagéo (7) Modelo (8) Acionamento montado ou a montar (9) Sistema de recuperagao
de calor (10) Eficiéncia térmica da recuperagéo do calor (11) Fluxo volumétrico maximo do ar (12) Poténcia elétrica de entrada do
acionamento do ventilador, incluindo os dispositivos de comando do motor existentes (13) Nivel de poténcia acustica, interior (14) Fluxo
volumétrico do ar de referéncia (15) Diferenca de pressao de referéncia (16) Poténcia de entrada especifica (17) Fator de comando (18) Tipo
de comando (19) Taxa maxima de fuga externa (20) Transmiss&o (21) Para evitar uma redugéo do grau de eficacia ou da poténcia, é
necessario fazer uma manutengao regular do filtro. O produto indica a necessidade de uma substituigdo do filtro. Para mais informagdes
sobre a substituigdo do filtro, consulte as instrugdes de uso. (22) Consultar as instrugdes relativas a colocagado de uma grelha de regulagéo do
ar exterior ou da saida do ar na fachada no manual de instalagédo. (23) Disassembly instruction (24) Desvio da regulagédo do fluxo volumétrico
com +20 Pa (25) Desvio da regulagéo do fluxo volumétrico com -20 Pa (26) Estanqueidade ao ar entre o interior e o exterior (27) Consumo
anual de corrente (100m2) (28) Consumo anual de corrente (100m2) (29) Consumo anual de corrente (100m2) (30) Poupanca anual em
energia de aquecimento (*9) (31) Poupanga anual em energia de aquecimento (32) Poupanga anual em energia de aquecimento (*10) (33)
Consumo de energia especifico *2 (34) Consumo de energia especifico *1 (35) Consumo de energia especifico *3 (36) Classe de eficiéncia
energética da ventilagao (37) Modelo (38) Acionamento montado ou a montar (39) Sistema de recuperagéo de calor (40) Eficiéncia térmica da
recuperagao do calor (41) Fluxo volumétrico maximo do ar (42) Poténcia elétrica de entrada do acionamento do ventilador, incluindo os
dispositivos de comando do motor existentes (43) Nivel de poténcia acustica, interior (44) Fluxo volumétrico do ar de referéncia (45) Diferenga
de presséo de referéncia (46) Poténcia de entrada especifica (47) Fator de comando (48) Tipo de comando (49) Taxa maxima de fuga externa
(50) Transmissao (51) Para evitar uma redugdo do grau de eficacia ou da poténcia, é necessario fazer uma manutengéo regular do filtro. O
produto indica a necessidade de uma substituigdo do filtro. Para mais informagdes sobre a substituigdo do filtro, consulte as instrugdes de
uso. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Desvio da regulagéo do fluxo volumétrico com +20 Pa (55)
Desvio da regulagéo do fluxo volumétrico com -20 Pa (56) Estanqueidade ao ar entre o interior e o exterior
ro (1) Denumirea marcii (2) Modele (3) Consum de energie specific *2 (4) Consum de energie specific *1 (5) Consum de energie specific *3 (6)
Clasa de eficienta energetica ventilatie (7) Tip (8) Actionare montata sau care urmeaza a fi montata. (9) Sistem de recuperare caldura (10)
Nivelul de modificare a temperaturii la recuperare de caldura (11) Debitul volumic maxim (12) Puterea de intrare electrica a actionarii
ventilatorului, inclusiv echipamentele existente de comanda a motorului (13) Nivelul intern de putere sonora (14) Debitul volumic de referinta
(15) Diferenta de presiune de referinta (16) Putere de intrare specifica (17) Factor de comanda (18) Tipul sistemului de comanda (19) Rata de
scurgeri maxima externa (20) Transfer (21) Pentru a preveni scaderea randamentului sau puterii, intretinerea filtrului trebuie efectuata cu
regularitate. Produsul indica necesitatea de inlocuire a filtrului. Pentru informatii suplimentare privind nlocuirea filtrului, consultati instructiunile
de utilizare. (22) Instructiunile privind aplicarea unui grilaj reglabil pentru aerul extern respectiv aerul de evacuare la fatada pentru aerul
exterior / eliminarea aerului de evacuare se gasesc in instructiunile de instalare. (23) Disassembly instruction (24) Abatere reglaj debit volumic
la +20 Pa (25) Abatere reglaj debit volumic la -20 Pa (26) Densitatea aerului intre interior si exterior (27) Consumul anual de curent (100m2)
(28) Consumul anual de curent (100m2) (29) Consumul anual de curent (100m2) (30) Economie anuala la energia de incalzire (*9) (31)
Economie anuala la energia de incalzire (32) Economie anuala la energia de incalzire (*10) (33) Consum de energie specific *2 (34) Consum
de energie specific *1 (35) Consum de energie specific *3 (36) Clasa de eficienta energetica ventilatie (37) Tip (38) Actionare montata sau
care urmeaza a fi montata. (39) Sistem de recuperare caldura (40) Nivelul de modificare a temperaturii la recuperare de caldura (41) Debitul
volumic maxim (42) Puterea de intrare electrica a actionarii ventilatorului, inclusiv echipamentele existente de comanda a motorului (43)
Nivelul intern de putere sonora (44) Debitul volumic de referinta (45) Diferenta de presiune de referinta (46) Putere de intrare specifica (47)
Factor de comanda (48) Tipul sistemului de comanda (49) Rata de scurgeri maxima externa (50) Transfer (51) Pentru a preveni scaderea
randamentului sau puterii, intretinerea filtrului trebuie efectuata cu regularitate. Produsul indica necesitatea de inlocuire a filtrului. Pentru
informatii suplimentare privind inlocuirea filtrului, consultati instructiunile de utilizare. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53)
Disassembly instruction (54) Abatere reglaj debit volumic la +20 Pa (55) Abatere reglaj debit volumic la -20 Pa (56) Densitatea aerului intre
interior si exterior
(1) Ime znamke (2) Modeli (3) Specificna poraba energije *2 (4) Specificna poraba energije *1 (5) Specifi¢na poraba energije *3 (6) Razred
energetske ucinkovitosti prezracevanja (7) Tip (8) Vgrajen pogon ali pogon, ki ga je treba vgraditi (9) Sistem za rekuperacijo toplote (10)
Stopnja spremembe temperature rekuperacije toplote (11) Maksimalen prostorninski pretok zraka (12) Vhodna elekti¢éna mo¢ pogona
ventilatorja, vkljuéno s prisotnimi krmilnimi napravami motorjev (13) Nivo zvo¢ne mo¢i, znotraj (14) Prostorninski pretok zraka pri prejemanju
(15) Razlika tlaka pri prejemanju (16) Specificna vhodna mo¢ (17) Faktor krmiljenja (18) Nacin krmiljenja (19) Maksimalna zunanja stopnja
puséanja (20) Prenos (21) Ce Zelite prepregiti poslab$anje izkoristka ali zmogljivosti, morate filter redno vzdrzevati. Izdelek opozarja, da je
nujno zamenjati filter. Ve¢ informacij o zamenjavi filtra je na voljo v navodilih za uporabo. (22) Navodila za nanos regulacijskih reSetk za
zunaniji oz. izstopni zrak na fasadi za odvod zunanjega oz. izstopnega zraka si preberite v navodilih za namestitev. (23) Disassembly
instruction (24) Regulacijski pogresek prostorninskega pretoka pri +20 Pa (25) Regulacijski pogreSek prostorninskega pretoka pri —20 Pa (26)
Tesnjenje zraka med notranjostjo in zunanjostjo (27) Letna poraba elektrike (100m2) (28) Letna poraba elektrike (100m2) (29) Letna poraba
elektrike (100m2) (30) Letni prihranek energije za ogrevanje (*9) (31) Letni prihranek energije za ogrevanje (32) Letni prihranek energije za
ogrevanije (*10) (33) Specificna poraba energije *2 (34) Specificna poraba energije *1 (35) Specificna poraba energije *3 (36) Razred
energetske ucinkovitosti prezracevanja (37) Tip (38) Vgrajen pogon ali pogon, ki ga je treba vgraditi (39) Sistem za rekuperacijo toplote (40)
Stopnja spremembe temperature rekuperacije toplote (41) Maksimalen prostorninski pretok zraka (42) Vhodna elekticha mo¢ pogona
ventilatorja, vkljuéno s prisotnimi krmilnimi napravami motorjev (43) Nivo zvo€ne moci, znotraj (44) Prostorninski pretok zraka pri prejemanju
(45) Razlika tlaka pri prejemanju (46) Specifitna vhodna mo¢ (47) Faktor krmiljenja (48) Nacin krmiljenja (49) Maksimalna zunanja stopnja
puséanja (50) Prenos (51) Ce Zelite preprediti poslab$anije izkoristka ali zmogljivosti, morate filter redno vzdrzevati. Izdelek opozarja, da je
nujno zamenijati filter. Ve¢ informacij o zamenjavi filtra je na voljo v navodilih za uporabo. (52) cert_info_supply_and_exhaust_grills (53)
Disassembly instruction (54) Regulacijski pogreSek prostorninskega pretoka pri +20 Pa (55) Regulacijski pogreSek prostorninskega pretoka pri
—20 Pa (56) Tesnjenje zraka med notranjostjo in zunanjostjo
Sk (1) Nazov znagky (2) Modely (3) Specificka spotreba energie *2 (4) Specificka spotreba energie *1 (5) Specificka spotreba energie *3 (6)
Trieda energetickej efektivnosti ventilacie (7) Typ (8) Zabudovany pohon alebo pohon uréeny na zabudovanie (9) Systém na spatné
ziskavanie tepla (10) Stuperfi zmeny teploty spatného ziskavania tepla (11) Maximalny prietok vzduchu (12) Elektricky vstupny vykon pohonu
ventilatora, vratane existujucich riadiacich jednotiek motorov (13) Hladina akustického vykonu, vnutri (14) Referenény prietok vzduchu (15)
Referenény tlakovy rozdiel (16) Specificky vstupny vykon (17) Faktor riadenia (18) Druh riadenia (19) Maximalna externa hodnota netesnosti
(20) Prenos (21) Aby sa predislo zhor$eniu Gg¢innosti alebo vykonu, musi byt filter pravidelne udrziavany. Vyrobok poukazuje na potrebu
vymeny filtra. Dal$ie informacie o vymene filtra najdete v Navode na pouzivanie. (22) Pokyny na montaZ regulovatelnej mriezky pre vonkajsi,
resp. odpadovy vzduch na fasadu na ucely odstrafiovania vonkajsieho vzduchu/odpadového vzduchu je potrebné vyhladat v navode na
instalaciu. (23) Disassembly instruction (24) Regulacna odchylka objemového prietoku pri +20 Pa (25) Regula¢na odchylka objemového

S

6/7

5

002033168




prietoku pri -20 Pa (26) Vzduchotesnost medzi vnitrom a vonkajskom (27) Ro¢na spotreba elektrického pradu (100m2) (28) Ro¢na spotreba
elektrického prudu (100m2) (29) Ro¢na spotreba elektrického pradu (100m2) (30) Ro¢na Uspora na vykurovacej energii (*9) (31) Ro¢na
Uspora na vykurovacej energii (32) Roéna tspora na vykurovacej energii (*10) (33) Specificka spotreba energie *2 (34) Specificka spotreba
energie *1 (35) Specificka spotreba energie *3 (36) Trieda energetickej efektivnosti ventilacie (37) Typ (38) Zabudovany pohon alebo pohon
uréeny na zabudovanie (39) Systém na spéatné ziskavanie tepla (40) Stuperi zmeny teploty spatného ziskavania tepla (41) Maximalny prietok
vzduchu (42) Elektricky vstupny vykon pohonu ventilatora, vratane existujucich riadiacich jednotiek motorov (43) Hladina akustického vykonu,
vnutri (44) Referenény prietok vzduchu (45) Referenény tlakovy rozdiel (46) Specificky vstupny vykon (47) Faktor riadenia (48) Druh riadenia
(49) Maximalna externa hodnota netesnosti (50) Prenos (51) Aby sa prediSlo zhoreniu u¢innosti alebo vykonu, musi byt filter pravidelne
udrziavany. Vyrobok poukazuje na potrebu vymeny filtra. Dal$ie informéacie o vymene filtra najdete v Navode na pouzivanie. (52)
cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) Regula¢na odchylka objemového prietoku pri +20 Pa (55) Regulaéna
odchylka objemového prietoku pri -20 Pa (56) Vzduchotesnost medzi vnatrom a vonkajSkom

Uk (1) Hasa mapku (2) Mogeni (3) Mutoma Butpata enektpoeHeprii *2 (4) Mutoma BuTpaTta enektpoeHeprii “1 (5) Nutoma BuTpata
enekTpoeHeprii *3 (6) BeHTunsuis knacy eHeprosbepexeHHs (7) Tun (8) Bbygosanuii abo B6yaoByBaHuii npusig (9) Cuctema pekynepadii
Tenna (10) Mpagyc TemnepaTypHUX KonmBaHb pekynepadii Tenna (11) MakcumanbHWin NOTiK BEHTURAUIHOro noBiTps (12) EnektpnyHa
NOTY>KHICTb NPMBOAY BEHTUNATOPA HA BXOAi BKIOYHO 3 HASIBHMMU NPUCTPOAMU ynpaeniHHs ABuryHoMm (13) PiBeHb 3ByKOBOi NOTYXXHOCTI,
BcepeauHi (14) BuxigHui noTik BeHTUNoBanbHoro nositps (15) BuxigHa pisHuus tuckis (16) NMutoma noTyxHicTb Ha BXxoAi (17)
PeryntoBansHuii dpaktop (18) Tun kepyBaHHs (19) MakcmanbHa 30BHiLLHS LWBMAKICTL BUTOKY (20) MepeHeceHrHs (21) W06 yHUKHYTH
3HWKEHHST edpeKTUBHOCTI abo NPOAYKTUBHOCTI, inbTp HeobXiaHO perynspHo oumwat. Bupi6 Bkadye Ha HeobXiaHICTb 3amiHu dinbTpa. Ans
OTPMMaHHSA AoAaTKoBOI iHbopMaLii Npo 3amiHy dinsTpa AMB. NOCIBHMK 3 ekcnnyaTauii. (22) HacTaHOBM LWOAO KpiMneHHs perynboBaHoi
BUTSDKHOI PELLITKV Yy peLLiTK1 ANns 30BHILLHBOrO MOBITPSA Ha dacafi ANs BuaaneHHs BignpawboBaHoro abo BynMYHOro NoBiTpsi AVB. B
iHCTpyKUii 3 MOHTaxy. (23) Disassembly instruction (24) CtaHgapTHe BiaxuneHHst NoToky nosiTps npu +20 Ma (25) CTaHaapTHe BigXMIEHHs
notoky nosiTps npu -20 Ma (26) MepMeTUYHICTb MiX 30BHILLHBOIO Ta BHYTPILLHLOI YacTuHamMu (27) PiyHe cnoxuBaHHs cTpymy (100m2) (28)
PiuHe cnoxwuBaHHs cTpymy (100m2) (29) PiuHe cnoxwusaHHs cTpymy (100m2) (30) LopiyHa ekoHomist Tennosoi eHeprii (*9) (31) LLlopiuna
ekoHomist TennoBoi eHeprii (32) LopiyHa ekoHomis Tennosoi eHeprii (*10) (33) MNMutoma BuTpaTa enektpoeHeprii *2 (34) Nutoma BuTpaTa
enektpoeHeprii *1 (35) Mutoma ButpaTta enektpoeHeprii *3 (36) BeHTunsuis knacy eHeprostepexeHHs (37) Tun (38) B6ynosaHuin abo
BOynoByBaHuii npueia (39) Cuctema pekynepadii Tenna (40) Mpagyc TemnepaTypHux KonueaHb pekynepadii Tenna (41) MakcumanbHuUi NoTik
BEHTUNALIHOIO NoBiTps (42) EnekTpryHa NOTYXXHICTb NPUBOAY BEHTUNSATOPA HA BXOAi BKIHOYHO 3 HASIBHUMM MPUCTPOSIMU YNPaBMiHHS
aBuryHom (43) PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXXHOCTI, BcepeauHi (44) BuxigHui noTik BeHTUMoBanbHoro nositps (45) BuxigHa pisHuusa Tuckis (46)
MnuToMa noTyxHicTb Ha Bxogi (47) PerynioBanbHuii chaktop (48) Tun kepyBaHHs (49) MakcrManbHa 30BHILWHSA WBUAKICTb BUTOKY (50)
MepeHeceHHs (51) W06 yHUKHYTU 3HWXKEHHSA edheKTUBHOCTI abo NpodyKTUBHOCTI, pinbTp HeobxiaHO perynspHo ounwatn. Bupib Bkasye Ha
HeobXiaHICTb 3amiHM chinbTpa. [ina oTpumaHHs [oAaTKoBoi iHbopmauii npo 3amiHy dinsTpa AuB. NocibHWK 3 ekcnnyaTadii. (52)
cert_info_supply_and_exhaust_grills (53) Disassembly instruction (54) CtaHaapTHe BiaxuneHHs noToky nositTps npu +20 lMa (55) CtanaapTHe
BiAXMINEHHS NOTOKY NosiTps npu -20 Ma (56) FfepMeTUYHICTb MK 30BHILLIHBOIO Ta BHYTPILLHLOK YacTUHAMM
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